oblekli v tezko bojno opravo. Pocasi pa se je Peiréek le razgledal.
Celada je imela namre¢ iz prozornega stekla narejeni odprtini, da je
gledal Petréek skozi nji kakor skozi okno.

w»Tako! Zdaj smo pa na lunil,“ je naenkrat veselo vzkliknil pro-
fesor. ,Nih¢e nas Se ni prehitel. Mi smo prvi, ki stopamo na luno! Toda
zdaj pazita in se dobro drzita, pa malo zamizZita, Se bolj pa potrpita, e
vaju bodo kaj zaskelele kosti. Le urno v te-le mehke &olnitke.“

In kot bi bil izurjen glumaé, je huSknil profesor ob teh besedah
v viseC Colni¢ iz gumija, hkrati pa podal roko tudi Petréku in njego-
vemu ocetu, da sta se enako hitro skobacala v &olna, ki sta bila pri-
pravljena za njiju.

Glejte! Komaj so bili vsi trije v €olnih, Ze je priletel zrakoplov z
neznansko mocjo ob trda tla na luni. Zahres¢alo in zaropotalo je kakor
v znamenje, da je voZnje na luno konee, konec pa tudi zrakoplova.
NaSim potnikom se je posvetilo preko glave, kot bi vidgli tri solnca.
Zaskelelo in zagomazelo jim je po kosteh, kot bi jih spreletela uni¢ujoca
elektri¢na iskra, potem pa so oblezali v svojih ¢olni¢ih iz gumija kakor
da so mrtvi... (Nadaljevanje ,Kako je na luni*v prih. letniku.)
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Gustav Strnisa :

Pred majnisko Kraljico.

Glej deklico, ki pred oltar
cvelocih roZ polaga:
,O sprejmi ta cvetiéni dar
in mene, Mati blaga!

Kot skromne Smarnice blesté
in tebi v éast cveld,

naj &isto moje bo srce,

naj tebi bo zvesté !

In ko odidem kdaj med svet,
v Zivljenja spremljaj me vihar,
da se nedolZnosti mi cvet
osul ne bo nikdar.“
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